AUFGUSSKANNE
GIULIETTA

BEDIENUNGSANLEITUNG AUFBEWAHREN!
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Vielen Dunk, duss Sie sich fUr diese hochwertige Aufgusskaunne entschieden haben. Dumit Sie lunge Freude
an diesem Produkt haben, beuchten Sie folyende Hinweise.

Wichtige Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Aufyusskanne hicht auf dem Herd bzw. der Kochplatte, in der Mikrowelle oder im
Backofen. Lussen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in die Ndhe der heiBen Aufgusskaunne. Benutzen Sie die
Aufgusskanne hicht mehr, wenn diese beschddigt ist. Das Produkt ist nur flir den Hausgebrauch bestimmt.

Vor dem ersten Gebrauch

Reinigen Sie die Kanne, den Deckel sowie den Filter mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel.
Trocknen Sie die Teile unschlieBend vollstdndiy db.

Bedienung
Stellen Sie die Aufgusskunne auf eine ebene und hitzebestdndige OberflGche.
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1. Setzen Sie den Deckel vorsichtiy auf die Kannhe auf, Achten Sie darauf, duss die Dichtuny vollstandiy

aufliegt.

2. Sefzen Sie nun den Filter in die Gluskunne, kluppen Sie den Griff vollstandiy ein. Dieser |Gsst sich nur zu
einer Seite vollstndig wegklappen.

3. Geben Sie die yewulhschte Menhye Kuffeepulver in den Filter.

4. GieBen Sie heiBes Wausser (cu. 96°C) auf dus Kuffeepulver, bis es vollstandig bedeckt ist. RUhren Sie mit
einem lunystieligen Loffel lungsam um, damit sich dus Pulver gleichmdBig im Filter verteilt. Lussen Sie den
Kuffee cu. 4 Minuten ziehen.

5. Nuch der Ziehzeit enthehmen Sie den Filter aus der Gluskunne; lussen Sie dubei die restliche FlUssigkeit
vom Filter in die Kanne fropfen.

6. SchlieBen Sie den Deckel zum AusyieBen wieder.

@ 4 min
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Tipps und Tricks

- Wdrmen Sie die Aufgusskanne mit heiBem Wuasser vor.

- Wir empfehlen, pro Tusse ein Verhdltnis von 125 ml Wausser zu 7 g Kuffeepulver.

- Verwenden Sie immer mittelfeines bis grobes, frisch gemahlenes Kuffeepulver.

- Trotz des feinen Filters kunn sich eventuell etwus Kaffeepulver in der Kannhe dbsetzen. Dies ist hormal, du
auch grob gemahlener Kuffee feinste Partikel enthdlt, die durch den Filter nicht aufgefangen werden

kénnen. Lassen Sie die Kunne duher hoch einige Sekunden stehen und gieBen Sie den Kaffee vorsichtig in
die Tussen.

Reinigung

- Entfernen Sie huch jedem Gebrauch den Kuffeesutz aus dem Filter und spulen dlle Teile yrandlich db.

- Wir empfehlen eine schonende Reiniguny von Hand mit warmem Wasser und einem milden Spulmittel.
- Lussen Sie dlle Teile vollstdndiy frocknen.

Garantie

FUr dieses Produkt Gbernehmen wir eine Gurantie von 2 Juhren db Kaufdutum. Ausgeschlossen von der
Guruntie sind Schdden, die auf normulen VerschleiB, zweckfremde Verwendunyg, unsuchgemdBe
Behundluny, fulsche Bedienuny, munyelnde Pflege und Reiniguny, mMutwillige Zerstéruny, Transport oder
Unfdll sowie Fremdeingriffe von nicht berechtigten Personen zurlckzufUhren sind. Wenden Sie sich im
Guruntiefall un Ihren Hundler. Die Guruntie kann nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die Rechnuny
dem Produkt beigeflyt ist.

Wir Ubernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt ullein der deutsche Text.



INFUSION POT
GIULIETTA

KEEP THIS USER’S GUIDE!
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Thank you for huving chosen this high gudlity infusion pot. To yet the most enjoyment from this product,
follow the instructions below.

Important safety instructions

Pleuse do hot use the infusion pot on the stove, on hotpldtes, in the microwave or in the oven. Do not dllow
children to be hear the hot infusion pot without supervision. Do not use the infusion pot uny lonyer, if you
detect uny dumauges. This product is intended for domestic use only.

Before the first use
Cleun the juy, the lid und the filter with warm water und u mild detergent. Thoroughly dry-off ull purts.

Use

Place the infusion pot onh a flat and hedt resistant surface.
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1. Curefully pluce the lid on the juy. Mdke sure that the sedl is fully seuted.

2. Now put the filter in the gluss jug und fold the handle in completely. It cun only be completely folded
away oh one side.

3. Fill'in the desired umount of coffee powder in the filter.

4. Pour hot water (ubout 96 °C) onto the coffee powder, until it is completely covered. Slowly stir with a lohy
handled spoon to evenly distribute the coffee powder in the filter. Let the coffee steep for about 4 minutes.

5. After the steeping time remove the filter from the gluss juy, let the residudl liyuid drop from the filter into
the juy.

6. Close the lid aguin for pouring.

@ 4 min
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Tips and tricks

- Prehedt the infusion pot with hot water.

- We recommend u ratio of 125 ml water to 7 g coffee powder per cup.

- Alwuys use medium fine to course, freshly ground coffee powder.

- In spite of the fine filter, some fine coffee powder could settle in the juy. This is hormal, us even coursely

ground coffee contuins very fine purticles, which cannot be held by the filter. Therefore leuve the pot for
u few seconds und curefully pour the coffee into the cups.

Cleaning
- Affer euch use, remove the coffee gyrounds from the filter und thoroughly rinse dll purts.

- We recommend u cleuning by hand with warm water und some mild detergent. Leave dll purts to dry
completely.

Warranty

We cover this product with a 2-year warranty from the date of purchase. Excluded from this warranty is
dumagye that cun be uttributed o hormal wedr, hon-intended use, improper handling, incorrect operdtion,
insufficient care uand cleuning, willful destruction, transport or uccidents us well us interference from
uhauthorized persons. Contuct your dedler in cuse of a wurranty claim. Warranty claims cannot be
processed unless your receipt/invoice is included with the product.

Translutions ure mMude in good fuith. We do hot ussume uny lidbility for franslution errors. Solely the original
Germun text remuins binding.



CARAFE D’INFUSION
GIULIETTA

CONSERVER CE MODE D’EMPLOI!
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Merci d'avoir choisi cefte curufe d’infusion haut de ygumme. Votre nouvel produit vous rendra service
pendunt de longues unnées si vous respectez les instructions suivantes.

Consignes de sécurité importantes

N’utilisez pus lu curafe d’infusion sur la cuisiniére, sur des plugues de cuisson, duns le micro-ondes ou duns
le four. Ne ldissez jumuis lu carafe d’infusion chaude suns surveillunce si des enfunts sont d proximité.
Ne plus utiliser la carafe d’infusion si elle est endommaugée. Ce produit est strictement réservé a un usage
domestique.

Avant la premiére utilisation

Nettoyez le pot, le couvercle et le filtre uvec de I'euu chauude et un détergent doux. Puis séchez entierement
tous les purts.

Utilisation
Plucez lu carafe d’infusion sur une surfuce plune et résistunte < la chaleur.
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1. Plucez soigheusement le couvercle sur le pot. Assurez-vous gue le joint est bien en pluce.

N

. Mettez maintenant le filtre duns le pot en verre et pliez complétement la poighée. Celui-ci he peut étre
complétement pliez yue d'un coté.

w

. Rempilissez le filtre de lu yuuntité désirée de cufé moulu.

5

Versez lu quuntité d'eau chaude (environ 96°C) sur le café moulu jusyu'd ce yu'il soit complétement
recouvert, Lentement remuez uvec une cuillére 4 lony munche, de sorte yue le cufé répuarti
uniformément duns le filtre. Luissez infuser le cufé pendunt environ 4 minutes.

o

Aprés le temps d’infusion retirez le filtfre du pot en verre, ldissez youtter le liquide restunt du filtre duns le pot.

IS

Refermer le couvercle pour verser.

@ 4 min
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Astuces et conseils

- Préchuauffez le pot d'eau chaude.

- Nous recommandonhs uh rapport de 125 ml d'edu pour 7 g de cufé en poudre par tusse.

- Utilisez toujours du cufé fraichement moulu sur un niveau Moyen & yrossier.

- Mdlgré le filtre fin un peu de marc de cufé pourrdit se répundre duns le pot. Ceci est nhormal, car méme

du cufé grossierement moulu confient des particules tres fines, yui he peuvent pus éfre retenues. Luissez le
pot donc yuelyues secondes avant de verser le cufé avec soin dans les tasses.

Nettoyage et entretien

- Aprés chaqgue utilisation, enlevez le murc de cufé du filtre et rincez soigneusement tous les purts.
- Nous recommandonhs un hettfoydage < la main, < I'edu chaude dvec un peu de liquide vuisselle.
- Puis séchez entiérement tous les purts.

Garantie

Nous ussurohs une gduruntie de 2 uns sur votre produit & compter de lu dute d'achat. Sont exclus de lu
gurantie les déyats dus < ['usure hormale, ¢ I'utilisution hon conforme, au truitement dbusif, & une fausse
Mmunipulution, au Muuvuis entretien, d lu détériorution délibérée, uu frunsport ou & un uccident, dinsi yu'aux
interventions pur des personnes hon uutorisées. Adressez-vous U votre commercunt pour le recours G |u
guruntie. Lu garuntie ne pourru étre octroyée yue si le produit est accompuyné du bon d'uchat ou de la
facture.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de traduction. Seule, lu version dllemande fuit foli.



CARAFFA PER INFUSIONE
GIULIETTA

CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER L'USO!
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Gruzie per uver scelto yuestu caraffu per infusione di ottimu yuulitd, Ruccomandiamo di rispettare le
seyuenti istruzioni in Modo du poter utilizzure u lunyo yuesto prodotto.

Istruzioni di sicurezza importanti

Non usare |lu caraffu per infusione sul fornello, su piustre elettrici, nel mMicroonde o in forno. Non lasciare
incustoditi i bambini in prossimita della caraffa per infusione culdu. Non utilizzare pid la caraffu per infusione
se & dunheyyiuto. Questo prodotto & adatto soltanto per I'uso domestico.

Prima del primo utilizzo
Pulire il bricco, il coperchio e il filtro con acqyua culda e un detersivo delicato. Quindi usciugarli completamente.

Uso
Collocure lu curuffu per infusione su unu superficie piunu e resistente ul culore.
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1. Posizionure con uttenzione il coperchio sullu curuffa, Assicurarsi che la guurnizione siu completumente

inserito.

2. Ora metti il filiro nella caraffa di vetro e piegu completamente il Manico. Questo pud essere piegu
completumente solo su un luto.

3. Agyiungere lu quuntita desiderata di cuffé in polvere nel filtro.

4. Versare ucyuu culdua (cu, 96 °C) sul cuffe in polvere fino a coprirlo completamente. Mescolare entamente
il cuffé con un cucchiuio u munico lungo, per ragyiungere unu distribuzione uniforme dellu polvere.
Lasciare in infusione il cuffé per circa 4 minuti.

5. Truscorso il fempo d’infusione & consigliuto togliere il filtro del bricco; lusciare giocure il liquido residuo dal
filtro nella caruffa,

6. Chiudere huovumente il coperchio per versare.

4 min
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Suggerimenti e consigli

« Prerisculdure il bricco vuoto con aucqyuu culda.

- Si consiglia un rapporto di 125 ml di acyuu per 7 y di polvere di cuffé per tuzza.,

- Usure sempre cuffé mucinuto fresco, du mediofine u granelli yrezzi.

- Nonostunte il filtro finissimo € possibile che si depositi un po’ di polvere di cuffé sul fondo del bricco. Questo
€ hormule e hon si lusciu evitare, perché unche polvere di cuffé macinato a granelli grezzi contiene

purticelle finissime. Pertanto si consiglia di far riposare il caffé nel bricco per dlcuni secondi e poi versarlo
lentumente.

Pulizia

- Dopo oyni uso, togliere il fondo del cuffé dul filtro e lavare tutte le parti con accuratezza.,
- Consigliamo un lavagyio delicuto a mano conh acyud culda e un po' di detersivo.

- Quindi usciugarli completumente.

Garanzia

Per guesto prodofto forniumo unu guranzia di 2 unni dallu dutu di acquisto. Lu gauranziu hoh copre i dunni
imputabili a hormale usura, utilizzo hon conforme dllu destinazione d'uso, Manipolauzione non idoneu,
impieyo errato, curu e pulizia inadeguate, distruzione intenzionale, trasporto o incidenti nonché interventi
di persone hon dutorizzate. A yuesto proposito rivolgersi dl rivenditore competente. La garanzia pud essere
cohcessu soltanto se il prodotto € corredato dullo scontrino/la fattura,

Non rispondiamo di eventudli errori di traduzione. Fu fede soltunto il testo fedesco.



JARRA PARA INFUSION
GIULIETTA

jCONSERVE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES!
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Muchus gracius por eleyir estu jurra para infusidn de alta culidad. Para poder disfrutar de este producto
durunte mucho fiempo, observe lus siguientes indicuciones.

Instrucciones importantes de seguridad

La jarra para infusidn no se puede utilizar en lu estufa o bien la plucu de cocina, en el microondus hi en el
horno. Vigile u los hiflos yue se encuentren cercu de lu jurra para infusidn culiente. No utilice |u jarra paru
infusion si estd dunudu, Este producto estd diseiiado exclusivamente para el uso doméstico.

Antes del primer uso
Limpiar la jarra, lu tapa y el filtro con aguu cdliente y un detergente suave. Secur fodo completamente.

Uso
Coloyue lu jurra purd infusidn sobre unu superficie plunu y resistente ul culor.
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1. Coloyue con cuidudo lu tupa de la jurra, Aseyglrese de ue la juntu esté completamente insertuda.

N

. Ahora coloyue el filtro en la jarra de vidrio y plegar el asa por completo. Esto solo se puede plegar
completumente haciu un ludo.

3. Rellenar lu cuntidud de polvo de cufé deseudu en el filtro.

N

. Verter aguu cdliente (aprox. 96°C) sobre el polvo de cufé husta que esté completamente cubierto.
Remover lentfumente con unu cuchura de mungo lurgo pura distriouir uniformemente el cufé molido en
el filtro. Dejur reposur el cufé durunte 4 minutos.

5. Después del tiempo de reposo yuitar el filtro de |u jarra de vidrio. Dejar gotear el liquido restunte del filtro

en lujurra,

6. Cierrd lu tupu de nuevo.

@ 4 min
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Consejos y trucos

- Preculentar la jarra con uguu culiente.

- Recomendumos unu relucién de 125 ml de uyguu por 7 g de cufé en polvo por tuzu,

- Siempre usur cufé recién molido, medio fino o yrueso.

- A pesur del filtro, pueden upurecer purticulus de cufé en |u jurra, Esto es normal, ya gue incluso el cufé

molido yrueso contiene purticulus Muy finus, lus cuules no pueden ser retenidus por el filtro. Reposur el
recipiente durante unos pocos segundos y con cuidudo verter el cufé en lus tuzus.

Limpieza

- Después de cudu uso, retirar los posos de cufé del filtro y todus lus piezus lavar con cuidudo.

- Recomendumos unu limpiezu cuidaudosu u Muno con uguu cdliente y un poco de detergente.
- Secur todo completumente.

Garantia

Concedemos unu guruntia de 2 uhos u purtir de lu fecha de compru por este producto. Estdn excluidos
de lu gyaruntiu los dufos derivados de un desguste normal, un uso indebido, un fratumiento inudecuudo,
un maunejo errdneo, fultu de cuidudo y de limpiezu, destruccion infencionudu, trunsporte o uccidente, usi
como Mmanipuluciones externds por personus ho uutorizadus, En cuso de gaurantia, dirijuse < su proveedor.
Solo se puede otorgar lu garantia con el tique de compra o lu factura del producto.

No hos hacemos respohsubles de errores de traduccion. Sigue siendo vinculunte exclusivamente el texto
en dlemdadn,
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OPGIETKAN
GIULIETTA

BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING GOED!
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Hartelijk dunk dut u voor deze hooywuauardige opyietkaun gekozen heeft. Om lanyg plezier van dit product te
hebben is het belunyrijk de volgende instructies op te volyen.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Gebruik de opyietkan niet op het fornuis, de kookpladt, in de mugnetron of in de oven. Ladt kinderen hooit
zohder toezicht in de buurt van de hete opyietkan. Gebruik de opyietkun niet meer wanneer er beschudigd is.
Dit product is bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

Voor het eerste gebruik

Reinig de kan, het deksel en de filter met een warm sopje van mild afwusmiddel. Drooy aunsluitend dlle
onhderdelen goed df.

Gebruik
Pluuts de opyietkaun op een viukke en hittebestendige ondergrond.

@ @
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. Pladts voorzichtig het deksel op de kan. Zory ervoor dut de ufdichting yoed op zijn pladuts zit,

j—

2. Plauts hu het filter in de glazen kan en klap het handvat helemaal in, Deze is slechts aan één zijde volledig
wey te klappen.

3. Doe er de yewenste hoeveelheid koffiepoeder in de filter.

4. Giet heet water (cu. 96°C) op het koffiepoeder tot het vollediy bedekt is. Roer met een lepel met lunge
steel lungzaum rond zodat het poeder zich yelijkmatig in de zeef verdeelt. Laat de koffie 4 minuten
trekken.

5. Nu de trektijd hadlt u de zeef uit de yluzen kun. Let erop dut er noy wut koffie kan hadruppelen.
6. Sluit het deksel om te gieten.

@ 4 min
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Tips en trucs
- Warm de kan voor met heet water.
- We raden een proportie vun 125 ml wuter op 7 Y koffiepoeder per kopje uun,
- Gebruik altijd versgemalen, middelfijn tot grof, koffiepoeder.
- Ondunks het fijne filter kan eventueel een beetje koffiepoeder in de kan uchterblijven. Dit is hormadal,

omdut ook grof ygemualen koffie zeer fijne deeltjes bevut die hiet door de zeef kunnenh worden opyevunyen.
Laat de kun duurom noy enkele seconden staun en schenk de koffie voorzichtiy in de kopjes.

Reiniging

- Nu elke yebruik, verwijder de koffieresten uit de zeef en spoel dlle delen grondiyg df.

- Wij ruden aun dlle onderdelen met een sopje vun wurm wuter en een mild ufwasmiddel behoedzaum
met de hand te reinigen.

- Laat dlle delen vollediy uitdrogen.

Fabrieksgarantie

Voor dit product verlenen wij een garantie van 2 jaar vanaf aankoopdatum. Van deze garantie uitgyesloten
is schude die veroorzaukt is door normale slijfage, ondoelmatig gebruik, ondeskundige omyguny, verkeerde
bedieniny, yebrekkigy onderhoud of reiniging, moedwillige vernieling, fransport, een onygeval of ingrepen
door personen die hiertoe niet gerechtiyd zijn. Neem in het geval vun ygyuruntie contuct op met uw
leveruncier. De guaruntie kan uitsluitend worden verleend, dls de kussubon/rekening bij het product
bijgesloten is.

Wij accepteren geen uunsprakelijkheid voor vertudlfouten. Alleen de Duitse tekst blijft bindend.

cilio tisch-uccessoires GmbH
Hohscheider Wey 29
42699 Solingen - Germuny
www.cilio.de
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